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ONG japonesa doné 99 tatamis a

Universidad Agraria La Molina

O Embajador Megata hizo entrega ayer

Con la finalidad de contribuir a
la practica del judo de ios esiu-
diantes de la Universidad Agra-
ria La Molina (UNALM), la Em-
bajada del Japdn entregé ayer 99
tatamis donados por la ONG ja-
ponesa presidida por Yasuhiro
Yamashita, medalla de oro en los
Juegos Olimpicos de 1984 en
Los Angeles y vice-presidente
del Comité de Fortalecimiento de
{a Federacién de Judo del Japén.

La donacién fue gestionada
por el ex embajador Gotaro
Ogawa, encargado de los Asun-
tos Internacionales de la Fede-
racion de Judo del Japén, quien
dio a conocer el requerimiento de
la UNALM a Yamashita .

La entrega se llevd a cabo en
la casa de estudios superiores,
a |a que asistieron el embajador
Shuichira Megata, el rector Abel
Mejia y el miembro del Consejo
Nacional de la Magistratura y ex
rector de la UNALM, Luis Mae-
zono.

En su discurso de orden, el
rector Mejia agradeci6 al emba-
Jador por |a ayuda y recordé que
hace 41 afios, en 1968, la uni-
versidad recibié 130 tatamis que
beneficiaron a 70 estudiantes
que practicaban el judo.

Asimismo, el diplomatico ja-
ponés sa mostré complacido por
la gran acogida que tiene el juda
en el Perl.

O El embajador del Japén, Shuichiro Megata; el rector de la UNALM,
Abel Mejia; y Luis Maezono, miembro del Consejo Nacional de la
Magistratura,

O Los judokas se beneficiardn con esta donacicn.
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Discurso del embajador Shuichiro Megata

Es un gran placer para mi, parti-
cipar con todos ustedes en esta
ceremania de |a entrega de los
tatami, a fin de fomentar aun
més, ia préctica de Judo en esta
prestigiosa casa de estudios.

Esloy particularmente feliz al
ver que esta donacién finalmen-
le se haya concretado después
de varios meses desde que reci-
bi la carta de solicitud del profe-
sor Maezong, entonces Rector
de esta universidad.

En esta especial ocasién de
la entrega de las noventa y nue-
ve unidades de tafami, no puedo
dejar de mencionar a las dos per-
sonas gque hicieron posible esta
donacién y permitanme expre-
sarles mi profundo agradeci-
miento. Primero es el sefor Go-
taro Ogawa, ex embajador y mi
superior, a quien conozco desde
hace mucho tiempo y actual
miembro encargado de los Asun-
tos Internacionales de la Fede-
racién de Judo del Japén, sien-
do él misma jukoda en el sélimo
DAN. Y asimismo, destacar la
gran labor del sefor Yasuhiro Ya-
mashita, vicepresidente del co-
mité del fortalecimienta de la Fe-
deracion de Juda, que obtuvo la

medalla de oro en los Juegos
Olimpicos de 1984 en Los Ange-
les. El sefior Yamashila es tam-
bien Presidente de la ONG "So-
lidaridad de Educacién de Judo”,
encargada de fomentar la difu-
sién del arte marcial y ef inter-
cambio intemnacional a través del
mismo.

Gracias a la intermediacién
del embajador Ogawa, &l sefior
‘Yamashita realizé arduos y gran-
des esfuerzos para encontrar un
daonante y aceptd generosamen-
le |a solicitud de la Universidad
Nacional Agraria La Molina, lo-
grando enviar al Per las noven-
ta y nueve unidades de latamide
segunda mano, encargandose
también de cubrir la mitad de los
costos.

Hoy en dia, existen 199 pal-
ses miembros de la Federacién
Internacional de Judo y, por su-
puesto, el Perl es uno de los
miembros. Me complace saber
que el judo tiene una gran aco-
gida en el Peri y sea practicado
en diversas zonas de este pais
por personas de distintas eda-
des, ademéas de contar en la ac-
tualidad con practicantes jove-
nes de gran destreza, que inclu-

s0 han representado al Pert en
los Juegos Olimpicos.

Con la practica del Judo se
puede aprender el respeto a las
normas de los busnos modales
y al adversario; por lo que el Judo
representa el espiritu japonés.
Por ofro lado, el judo es un de-
porte y arte marcial basado en
una interesante filosoffa, expre-
sada en la idea de que "la flexi-
bilidad vence a la fuerza® de
manera que el judo literalmente
significa "el camino de la fiexibi-
lidad". Considero que es un con-
cepto aplicable a todos los am-
bitos de la sociedad, y espera
que los estudiantes de esta uni-
versidad lo practiquen de mane-
ra mas activa y manteniendo el
buen estado de los tatami.

Finalmente, quisiera reiterar
mi agradecimiento a todas las
personas gue han colaborado
para la realizacién de este pro-
yecto, y manifestarles mi since-
ro deseo de fortalecer, aun mais,
las relaciones de amistad y co-
operacion entre el Japén y esta
casa de estudios a través del in-
tercambio académico y cultural,

Muchas gracias.
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En dias pasados

Embajador de Japén Entrego Donacion de Tatamis a UNALM

En ceremonia realizada en
dias pasados, el embajador
del Japon en el Pery,
Shuichiro Megata, hizo la
enitrega de una donacion de
tatumis a la Universidad
Nacional Agraria La Molina
(UNALM).

En la ceremonia, ademas
del embajador Megata, estu-
vieron presentes el primer
secretario de la embajada
Jjaponesa ¥ maestro de judo,
Muakoto Namaizawa; el rec-
tor v ex rector de la
UNALM, Abel Mejia v Luis
Maezono, respectivamente.

En su discurso, el embaja-
dor Megata destacé que el
objetivo de la donacion de los
tatamis es fomentar atn mas
la practica del judo en la men-
cionada casa de estudios.

Mostro su satisfaccion al
ver que dicha donacion se
haya concretado, después
de varios meses, desde que
recibio la carta de solicitud
del entonces rector de la
UNALM, Luis Maezono.

“En esta especial ocasion
de la entrega de las 99 uni-
dades de tatami, no puedo
dejar de mencionara las dos
personas que hicieron posi-
ble esta donacion y permi-
tanme expresarles mi pro-
fundo agradecimiento. Pri-
mero es el Sr. Gotaro
Ogawa, ex Embajador y mi
SUpErior, a quien conozco
desde hace mucho tiempo y
actual miembro encargado
de los asuntos internaciona-
les de la Federacion de Judo
del Japon, siendo é] mismo

jukoda en ¢l sétimo DAN.,
Asimismo, destacar la gran
labor del Sr. Yasuhiro
Yamashita, vice-presidente
del comité del fortalecimien-
to de la Federacién de Judo,
que obtuve la medalla de oro
en los juegos olimpicos de
1984 en Los Angeles. FI Sr.
Yamashita es también Presi-
dente de la ONG “Solidari-
dad de Educacion de Judo”,
encargada de fomentar la
difusion del arte marcial v ¢l
intercambio internacional a
traves del mismeo”, dijo.
Indicé que gracias a la
intermediacién del Embaja-
dor Ogawa, el Sr. Yamashita
realizé arduos y grandes
esfuerzos para encontrar un
donante y acepté generosa-
mente la solicitud de la
UNALM, logrando ¢nviar al
Pera las 99 unidades de
tatami de segunda mano y
encargindose tambien de
cubrir ly mitad de los costos.
Revelé que actualmente
existen 199 paises miembros
de la Federacion Internacio-
nal de fudo ¥, que por su-
puesto, el Peries uno de los
miembros. “Me complace
saber que ¢l judo Hene nna
gran acogida en el Peru v
sea practicado en diversas
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Chizo el embajador del

Mejia, actual rector de la UNALM,

zonas de este pais por per-
sonas de distintas edades,
ademas de contar en la ac-
tualidad con practicantes
jovenes, de gran destreza,
que incluso han representa-
do al Pert en los Juegos
Olimpicos”, sefialo.

Aseguro que con la priv-
tica del Judo, se puede
aprender el respeto a las
normas de los buenos mo-
dales v al adversario; por lo
que ¢l Judo representa el
espiritu japones.

Por otro lado, comento
que el judo es un deporte v
arte marcial basado en una
interesante filosoffa, expre-
sada en la idea de que “la
flexibilidad vence a la fuer-
za”, de manera que el judo
literalmente significa “el ca-
mino de la flexibilidad”.

"Considero que vs un con-
cepto aplicable a todos los
ambitos de la sociedad, y
espero que los vstudiantes
de esta Universidad lo prac-
Hyuen de manera mas acti-

lapon en nuestro pais, Shuichire Megata,
awa. primer secretario de la embajada japones 1y profesor
ezone; embajador Shuichire Megata: Abel

va v manteniendo el buen
estado de los tatami”, agre-
ae

Al final de su interven-
cidn, ¢l embajador Megata
reitero su agradecimiento a
todas las personas que rola-
boraren para la realizacion
de este proyecto, v expreso
seo de fortalecer aun
mas las relaciones de amis-
tad v cooperacion entre el
lapon v la UNALM, a traves
del intercambio academico
v cultural.




